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Das scheint nun allerdings ein recht mageres Ergebnis zu sein. Denn der Inhalt
der Sinnenwelt ist doch jedenfalls nur ein subjektiver; jeder Mensch hat seine
eigenen Sinne,

Max Planck, Sinn und Grenzen der exakten Wissenschaft (Vortrag gehalten im November 1941)

However, it seems now to be quite a skinny piece of experience, because the
content of the world of senses is just subjective at any rate, every human being
has his own senses,

Max Planck, Significance and boundaries of the exact science (speech held in November 1941)
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	However, it seems now to be quite a skinny piece of experience, because the content of the world of senses is just subjective at any rate, every human being has his own senses, ��                                                   Max Planck, Significance and boundaries of the exact science (speech held in November 1941)���到这里，得出的答案似乎相当贫乏。因为，感性世界的内容肯定只是主观的——每个人都有自己的知觉，��                                                                           马克斯·普朗克，精确科学的意义和边界（演讲，1941年11月）

